PREVIER

Cambiafiltri
Screen-changers
Change-filtres
Siebwechsler




Cambiafiltri rapido
Quick Screen-changers
Change-filtres rapide
Schnell-Siebwechsler

Manll impianh oF caralfarzzazions dof palmenr sono sempre
Pl frequarfomarntia moiiesi graopr of Mirasions per garankirg
lomogenaifad @ la purerza del malerale.

{ cambiafiin PREVIERD, grazie afalo fvello of robuslerza,
affidabififa e comlanuio lecnalogico, sorg paricalarments
adati per fe appiicazions pil esigarnli.

In the polymers charactenzation planis filtering groups are
more and more frequantly requested in order to ensure the
homegenaity and the purity of the mataernal.

The screen-changers PREVIERD, thanks {o an high lavel of
sturdiness, reliability and technolegical conlents, are
particularly suitable for these most demanding uses.

Dans les installations de caracténsation des poliners, des
groupes de fillrage pour garantic 'homogeanainé et la puraté
des matenawx, son de plus en plus demandes,

Grace 8 un haut niveau technologique, une grande
résistence, at une fiabilité élevée, les changea-filtres
FREVIERD zont particuliérement indigués pour les
demandes les plus exigeanies.

In den Polymercharaklerisierungsanlagen werden immer
hdufiger Filtereinheiten eingesetzl, um die Homogenitdt und
Einheil das Materials zu gewahreisten,

Die FPREVIERQ Siebwechsler sind durch ihre siabile
Ausfihrung, Zuverldssigkeit und technische Ausstaiiung
speziel i anspruchsvolle Einsalzewecke gesignal.

Model Mominal Heating Hydraulic unit Accumulators
diameter [mm_] power [kw] power [kw) capacity [It.]

CF 120 12 4 18

CF 150 150 4 18

CF 210 210 55 2x18

CF 250 250 20 55 2x18

~ GF300 300 a0 [f dx18
GF 300 HP 300 30 1 2x30

CF 380 HP 380 A2 L 2 %30




Cambiafiltri continuo
Continuous Screen-changers
Change-filtres continu
Kontinuerlicher Siebwechsler

i carmiyaited continue, grasie al sue aito hvello lecnologica,
& fa macching waals per apolicazion dove siang richipsh
sistemy dr lrazioneg o alla qualita ed affidabilila. La
conceriang & dopda piastra garantisce un'alla suparficie
ftfrante ed evila Ninfafresong del fusso duranle 1 camibyo
detle rell iilrantt. N paricolare sislema di alloggiamanta ol
fiftre powla-rede permalle un cambio rapido delfa rate fillrants
fiducendgne al minigee i lempo o parmanenza all'estamo,
Queslo sislemna si applica parficalarmente suife inge o
gslrusiane of polimer sia nelie fasi of polimerizzazions che
dr caralferizzazione, dove sia indispensabile garantire
i amma suparficie fitfranta g a2 conltinuila gel Mussa.

The continuous screen-changer, thanks to ils high
lechnological level, is the idaal machine for uses where
fiibaring syslams ol high quality and refiability are required.
The double plate concept ensures an high filtering surdace
ard avoides the flow slop during the change of the fillering
nels. The peculiar housing systam of the nel-holding filars
allows a quick change of the hillering net reducing as much
as possible he stay-lime oulside. This syslem is particulariy
usad in the extrusion lines of palymars bath in the
polymensing and the characlerization phases, where it is
essantlal o ensure a wide fillaring surface and the flow
canlinuity.

Le change-filtres continu, griace a son haut niveau
technologique est la machinge idéale pour des applications,
ou les filtrages de hawe qualile et de grande fiabilité sont
neécéssaires. La conception a double plagues garantie une
hawe supericie filtrante et évite Fintérmuption du flux durant
le changement des filels filtranis, Le sysléme particulier de
logement du filtre pore-filets permet un changement rapide
du filat filtrant réduisant au minimum e tamps de
permanence 3 l'extérieur. Ce sysiéme s'appliqgue parti-
culisrement sur les lignes d'extrusion de polimers aussi bien
dans les phases de polimerisation que dans celles de
caractérisalion ou il es1 indispensable de garantir une
supericie fitrante ample et la continuité du fue,

Dar kontinuieriche Siebwechsler ist dank seiner hoch-
entwickelten technischen Ausstattung das ideale Gerat fr
Einsalzewecka, fir die hochqualitative und zuverlissige
Fillersysteme erdorderlich sind, Die Doppelplatenausiihnang
garantiert eing grosse Filterflache und verhindert die
Unterbrechung des Flusses wihrend des Siebwechgels,
Durch das besondere Aufnahmesystem des Siebiragerfiliers
wird gin schneller Siebwechsel ermdglichl, so dass die
Werweilzeit ausserhalh des Fillers auf ein Minimum reduziert
wird. Dieses System wird insbesonders aul Palymer-
extrusionslinien sowahl wahrend der Polymerization als auch
wihrand der Charakterisierung eingesetzt, wo grosse Filter-

flachen und kantineericher Durchiluss adordedich sind,

Model Mominal Heating Hydraulic unit Accumulators

diameter [mm.] power [kw) power [kw] capacity [IL.]
CF 2100 150 10 5.5 1H
CF E.Ej_q_ 210 14 7.5 1H
CF 2.2580 250 20 7.5 18




oi effertua d cambio delfs rete Wirante nel prime fittro, |
Ruzzo fotale dal polimerg altravarsa i seconds filfng,

The fillering net i3 changed in the first screen, The 1otal
flow of the polymers passes through the second screen,

Le filet filtrant se change dans le premier filtee, Le flux
total du polimer passe & travers le second filire,

Das Filtersieh im ersten Filler wird ausgewechsell, Dar
Gesamilluss des Polymers geht durch den zweiten Filter,

La praszsiona dal palimerg raggivnga H vaello Hmile
prafissato. Sl procede af cambio delle reli fillrani,

Folymer pressurg reaches the presel limit level. The
fillering nets are then changed.

La pression du polimer atteint ke niveau limite préfisd,
Froceder au changement des filets filirants,

Dar Oruck des Polymers srroicht den voreingestelilen
Grenzwert, Die Filtlersiebe werden ausgewechsell.

La pressione del polimarg rifarma & wvalod inizigh, § lusso
def polimero & rigarito sui due i,

Polymer pressure retums to the starting values, The
potymer flows through The two screens.

La pression du polimer reprend ses valeurs iniales, Le
flux du polmer repart sur les deux filtres,

Der Druck des Polymers kehnl auf die Ausgangswerle
zuriick. Der Fluss des Polymers wird auf beide Filler
varleilt.

Si efletiva i camido dellz rale Mirainte mel secanda Ko,
i frssa lotale ded polimero aliraversa N prima filfro,

The liledng el is changed in the second screen. The
fotal flow of the polymers passes through the first screen,

Le filet fiitrant s¢ change dans e second filire. Le flux
total du polimer passe & travers ke premier filtre,

Das Filersieb i zwellen Filter wird ausgewechselt, Der
Gesamtfluss des Polymers geht durch den ersten Filter,




Piastre porafitno cosfruite In acoiaio nitirgto. Yengono reflificate
gu feffi § miani e cromale a spessare, L panicalare  shiulivng
alveaiare del filtro cansants i passagoio afimate del lussa,

Scraenholding plates made of nitrided slasl. They are ground an
all the surfaces and thickness chromium-plated. The peculiar
call-like screen struciure allaws an optimum flow passage.

Les plagues pore-filtres sont construites en acisr nilrure. Elles
sont rectifidas sur tows les plans el chroméas en apaissaur. La
structure alvaolairas du lillee, trés parliculigre, parmmal un
passage oplimal du flue.

Filierlrdgarplalten aus nitriertem Stahl, allseitig geschliffen und
hartverchroml. Die speziells Wabenstruktur des Filters garantiert
aptimalen Durchiluss.

i sistema di tenule garmnfizce Fuatformitd del flusso del polimero
evilando zone mare. Le parfi a contallo con 3 piasira sono realizzale
con legha spaciall in Cu-A-M,

The seal syslem ensurgs thae flow evenness of the pobymer avoiding
dead zones. The paris in touch with the plale are made of special
alloys in Cu-Al-Mi

Le systeme détancheile garantie Funiformité du flux du polemer dwilant
des zones mortes. Les parties entrant en contact avec ki plague soni
réaliseées avec des alliages spéciaux en Cu-Al-MNi,

Das Dichlungssystem gewihreisiet die Gleichformigkedt des Polymer-
Husses unter Yammeidung von 1gten Zonen, Die mit der Platle in
Bertohrung kemmenden Teile sind aws Cu-Al-MNi Speziallegieningen,

Grupps slesdinarmicd con acownwalon per Faslonamanta del pislona,
I eamarndo del movirmanio svveane lramile alatfrovaivola.

Oleodynamic group with accumwlators for tha drive of the piston, The
maowement dove 1= ablained by means of salenaid valve.

Le groupe oldodynamique aves accumulateurs pour comande du
piston. La commancs du mowvernanl se fait par électrovalve.

Qldynamikaggregal mil Akkumulaloren fir den Kolbenanirieh. Die
Bowegung wird durch Elekiroventil gesteusr.

Fillara g lgste of eslrusions con possibiits of aperhira rapéds e
CINMRIUG 3 Spassore nlerma.

Mies and exirusion heads with possibility of quick opening and
ingide thickness chromdium plating.

Les fieres el les 1@fes dextrusion avec possibiite d'oumverturs
rapide @ chiomage en dpaissour inlerme,

Extrusionsdisen und -kapfe mit Schnelidffnungssysiem und
Innenhanverchromeng
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Dimensioni d'ingombro
Overall dimensions
Dimentions d'encombrement
Raum Bedarf
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Model A A o D E
F 120 1245 655 280 185 310
CF 150 1325 695 300 215 360
CF 210 1675 925 390 295 490
CF 250 1905 1105 420 375 580
CF 300 2375 1395 508 410 700
CF 300 HP 2800 1530 550 415 BOO
CF 360 HP 2015 1635 650 515 800
CF 2,100 920 BOO 320 130 395
CF 2210 1930 1260 675 270 B30
CF2280 2300 1500 800 325 Ba0
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